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Portable Booster Seat o Asiento Elevador Portatil

Siége Réhausseur Portable e Tragbare Sitzerh6hung

Przenosne Siedzisko Podwyzszajace ¢ Rialzo per Sedia Portatile
Draagbaar Boosterzitje

Y

EN 1. Indoor and outdoor use PL 1. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
2. Grows from baby to toddler 2. Rosnie wraz z dzieckiem od wieku niemowlecego
3. Attaches to adult chair (straps included) do przedszkolnego
4. Foldable design with carrying bag 3. Mocowanie do krzesta dla dorostych
5. Machine washable seat pad (paski w zestawie)
6. Dishwasher safe removable tray 4, Sktadana konstrukcja z torba do przenoszenia
7. 3-point safety harness 5. Podktadka na siedzenie, ktérg mozna
8. Storage pocket for little essentials prac w pralce
6. Spiilmaschinenfestes, herausnehmbares Tablett
ES 1. Parauso en interiores y exteriores 7. 3-punktowe pasy bezpieczenstwa
2. Crece desde bebé hasta nifio pequeiio 8. kieszen do przechowywania drobiazgow
3. Se fija alasilla de adulto
(correas incluidas) IT 1. Uso all’interno o all’esterno
4. Disefo plegable con bolsa de transporte 2. Cresce con i bimbi, dai piu piccoli ai piu grandi
5. La almohadilla del asiento puede lavarse 3. Sifissa alle sedie per adulti (cinghie incluse)
en la lavadora 4. Design piegabile con borsa per il trasporto
6. Bandeja extraible apta para lavavajillas 5. Imbottitura del seggiolino lavabile in lavatrice
7. Arnés de seguridad de 3 puntos 6. Vassoio rimovibile lavabile in lavastoviglie
8. Bolsillo para guardar objetos necesarios 7. Cintura di sicurezza a 3 punti
8. Tasca per riporre i piccoli oggetti essenziali
FR 1. Utilisation a l'intérieur et a I'extérieur
2. Siége évolutif pour petits et grands NL 1. Voor binnen en buiten
3. Se fixe sur une chaise d'adulte 2. Groeit met je kleintje mee, van baby tot peuter
(sangles incluses) 3. Te bevestigen aan stoel voor volwassenen
4. Conception pliable avec sac de transport (riempjes inbegrepen)
5. Coussin du siége lavable en machine 4. Opvouwbaar met draagtas
6. Tablette amovible, passant au lave-vaisselle 5. Machinewasbaar zitkussen
7. Harnais de sécurité a 3 points 6. Vaatwasserbestendige, verwijderbaar blad
8. Poche rangement nécessaire 7. 3-punts veiligheidstuigje
8. Opbergzakje voor kleine essentials
DE 1. Zur Nutzung innen & draufsen
2. Wachst vom Baby bis zum Kleinkind

3. Zur Befestigung am Stuhl fiir Erwachsene
(Gurte inklusive)
Zusammenklappbares Design mit Tragetasche
Maschinenwaschbares Sitzpolster
6. Spiilmaschinenfestes,
herausnehmbares Tablett
7. 3-Punkt-Sicherheitsgurt
8. Aufbewahrungstasche fiir wichtige
Kleinigkeiten
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Floor seat
Asiento de suelo
Siége bas
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Portable Booster Seat
Asiento Elevador Portatil
Siege Réhausseur Portable

Indoor/
Outdoor use
Para uso en interiores
y exteriores
Usage en extérieur
ou intérieur

Feeding seat with
removable tray

Asiento para comer con
bandeja desmontable

Siege pour les repas avec
tablette amovible
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Portable Booster Seat
Asiento Elevador Portatil
Siege Réhausseur Portable

Portable Booster Seat
Asiento Elevador Portatil
Siege Réhausseur Portable

Floor seat
Asiento de suelo
Siége bas

33 Ibs. / 15 kg.
EN16120:2012+A2:2016

UPC herel80d: brightstarts.com
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Prevent serious injury or death. Do not use in motor
EN A WARN I N G vehicles. This product s intended only for children who
an sit unaided (approximately six months of age) and up to 36 months or a maximum weight of
331bs./15kg, whichever comes first. Adult assembly required. Remove all packaging and fasteners
before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains
important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving
and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed.

ES A ADVERTENCI A Evite lesiones graves o la muerte. No utilizar

en vehiculos de motor. Este producto se
disefi6 solo para nifios que pueden sentarse sin ayuda (aproximadamente a los seis meses de edad) y
hasta de 36 meses de edad o de un peso mdximo de 15 kg (33 1h), lo que suceda primero. Se requiere el
amado por parte de un adulto. Retira todo el material de empaque y las cintas de sujecion antes de
darle el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura.
(ontiene informacidn importante. Sélo para uso de una sola familia. Estamos constantemente
mejorando y actualizando nuestros productos. Las imdgenes de este empaque pueden diferir en

ocasiones del producto incluido.

Fviter tout risque de blessure grave
FR A AVE RTI SS EM E NT oumortelle qu [utilsez pas dargls n
vehicules amoteur. Ce produt est uniquement destiné aux enfants pouvant se tenir assis sans assistance
(dgés environ de six mais) et dgés de mains de 36 mois ou ayant un poids maximum de 15 kg (33 lbs),
selon la premigre éventualité. Le montage doit étre effectué par un adulte. Retirer [ensemble de
[emballage et toutes lesagrafes avant de remettre le produit a fenfant. Veuillez conserver cet emballage
etfa notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour
un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processuis continu, nous améliorons et actualisons
constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du

produit quil contient.

Verhindem Sie schwere Verletzungen oder Tod. Nicht in
DE A WARN UG Kraftfahrzeugen verwenden. Dieses Produkt st nur fiir
Kinder geeignet, die ohne Hilfestellung sitzen kinnen (etwa im Alter von sechs Monaten) und bis zu 36
Monate alt sind oder maximal 15 kg/33 b wiegen, je nachdem, was eher eintritt. Der Zusammenbau
muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden.  Entfernen Sie alle Verpackungen und
Verschiisse, bevor Sie das Kind mit dem Produkt vertraut machen. Verpackung und Anleitungsblatt btte
2ur spateren Bezugnahme aufhewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur fiir den Gebrauch
innerhalb einer Familie. Wir arbeiten standiq an der Verbesserung und Aktualisierung unserer Produkte.
Die Abbildungen auf dieser Verpackung kinnen manchmal von dem heiiegenden Produkt abweichen.
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On-the-Go™

Indoor/
Outdoor use
Para uso en interiores
y exteriores
Usage en extérieur
ou intérieur

Toddler booster
Asiento elevado para nifios
Rehausseur pour tout-petits

> Zapobiegaj powaznym obrazeniom lub Smierdi.
PL AOSTRZEZENIE Nie nalezy uzywaé w pojazdach
mechanicznych. Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dziec, ktore potrafia samodzielnie siedziec
(min. 6. miesiac Zycia) oraz do 36. miesiaca zycia lub maksymalnej masy ciata 15 kg (33 Ib), w zaleinosci
od tego, co nastapi wezesniej. Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy
opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysziosc. Zawiera ono
waine informaje. Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach
stafego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga

zasamirdinic sie od zatgczonego produktu.
Evitare lesioni gravi o mortali. Non utilizzare su

IT AAVVERTENZA veicoli a motore. Il prodotto & destinato

esclusivamente a bambini in grado di rimanere seduti senza aiuto (da circa sei mesi i eta) fino al
raggiungimento dei 36 mesi o del peso di 15 kg (33 1bs). Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.
Rimuovere tutti gli imballagg ei dispositivi di fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la
confezione el foglio delleistruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Solo per uso
familiare. Ci impegniamo sempre a migliorare e aggiomare costantemente i nostri prodotti, Le immagini
sl questa confezione potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto che contiene.

NL AWA ARSC H UWI NG Voorkom emstiq letsel of de dood.

Niet gebruiken in voertuigen. Dit
product i uitsluitend bestemd voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten (ongeveer zes maanden oud)
en tot 36 maanden of een maximumgewicht van 33 Ibs./15 kg, wat het eerst komt. Vereist montage door
een volwassene. Verwijder alle verpakkingen en bevestigingen voordat je het product aan je kind eeft
Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruk. Het bevat belangrijke informatie.
Alleen voor gebruik binnen één gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze
producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product.
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BPA FREE
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LIBRE DE BPA
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es MODELO: 17955-010 SILLA PLEGABLE PARA BEBE CON ACCESORIOS
CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US
MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.
INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE
MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD
RECOMENDADA: DE 6 MESES A 3 ANOS. LEER INSTRUCCIONES DE
PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO,
QUEVIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO.

UPC here 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
17955-010 - Bright Starts - PL122225

Packaging Prints
PMS 3248C plus CMYK
L*75.63 a*-32.76 b*-2.9
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File Name: 17955-010_7L_PL122225
Brand: DISNEY
Category: Seats
Product Name: Sit Up Booster Seat - Cars
Package Designer: Nureen B.
Product Manager:
Engineer:
Languages:
Dimensions:

100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1%

Color
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pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CMY M75

pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CMY M75

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

K c25 MY CMY C50 CcMY M K25 cM P C75 M50 K75 CMY

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps

K C25 MY CMY C50 CcMY M K25 CM P C75 M50 K75 CMY
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Portable Booster Seat
Asiento Elevador Portatil
Siege Réhausseur Portable

Indoor/
Outdoor use
Para uso en interiores
y exteriores
Usage en extérieur
ou intérieur

Floor seat
Asiento de suelo
Siége bas

Includes carry bag
with strap

Incluye bolsa de
transporte con correa

Sac de transport avec
sangle inclus
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.

BRBUREHXHEE TRMET. —MERTX-rite (BEWM) 11 Pro 2XXEN, Z—MHERTEERBINDNETT. EFITEIEREL~H, R YIEEEP—METHEERMEZBEZERKANEE (WIOHA) .
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